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1 راهنماى استفاده از انکوباتور

دستگاه با کمک تعداد افراد مناسب از چهار گوشه پایینى پالت آن بلند شود.
پیش از نصب و راه اندازى دستگاه، قطعات ایمنى حمل و نقل از دستگاه جدا شود. 

دستگاه روى سطحى محکم، ثابت، تراز، غیر لغزنده و صاف قرار داده شود.
صرفاً سینى ها و لوازم جانبى مورد تأیید تولید کننده مورد استفاده قرار گیرد.

درب دستگاه توسط دستگیره و فشردن آن به سمت پایین باز مى شود و جهت بستن آن درحالى که دستگیره درب به سمت پایین قرار دارد، درب 
بسته و سپس دستگیره به آرامى به سمت بالا چرخانده شود.

باز بودن درب هاى دستگاه روى سرعت رسیدن به دماى تنظیمى و تعادل حرارتى تاثیر گذار مى باشد، لذا تا حد امکان از باز و  بسته نمودن
درب ها خوددارى شود.

l

l

l

l

l

l

به محض قرار گیرى در هریک از حالت ها، دستگاه مطابق برنامه تنظیم شده آن حالت، عملکرد خود را آغاز مى کند.

 نکات ویژه قابل توجه*

کاربرى آسان جهت برنامه ریزى*

کاربرى دستگاه به دو روش ذیل امکان پذیر مى باشد:
الف) وارد نمودن برنامه جدید

1. با فشردن کلید           ، فهرست پارامترهاى انکوباتور نمایش داده مى شود. (از جمله: برنامه روزانه، برنامه هفتگى، گراف، شبکه، تاریخ، ساعت، 
سیگنال صوتى و بخش تنظیمات)

2. با فشردن کلید هاى          ،          ،          و          امکان قرارگیرى روى هر یک از گزینه ها و فراخوانى آن ها فراهم مى شود. 
3. با قرار گرفتن بر روى هر پارامتر و فشردن کلید           وارد بخش تنظیمات پارامتر مزبور شده و با فشردن کلید           از آن مرحله صرف 

نظر مى شود و از بخش تنظیمات آن خارج مى شود.
4. پس از وارد شدن به بخش تنظیمات هر پارامتر، با استفاده از کلید هاى          و          امکان تغییر و تنظیم مقدار پارامتر مورد نظر، فراهم 

مى شود.
5. با فشردن کلید           تغییرات ذخیره مى شود و عملکرد دستگاه بر اساس تغییرات جدید، آغاز مى شود و نیز با فشردن کلید           از  ذخیره 

تغییرات اعمال شده صرف نظر مى شود.

ب) فراخوانى برنامه هاى موجود در حافظه
1. چنانچه صفحه اصلى نمایشگر (شکل 3) در حال نمایش باشد، با هر بار فشردن کلید          امکان رفتن به حالت هاى برنامه دما ثابت، برنامه 

هفتگى و برنامه هاى متوالى 1 و 2 فراهم مى شود.
2. همچنین با هر بار فشردن کلید           به حالت برنامه قبل خود باز مى گردد.

MENU

F1 F2

F2F1



راهنماى استفاده از انکوباتور2

نماى کلى دستگاه*

0

1
MENU

F1 F2

(1)  کلید چرخان صفر و یک (خاموش - روشن)
(2)  صفحه کلید تنظیمات

(3)  صفحه نمایش
(4)  پنل کنترلى
(5)  درب اصلى

(6)  دستگیره درب اصلى
(7)  پنل پایینى

(8)  اهرم کنترل دریچه خروجى (صرفاً در انکوباتور کلاسیک)  

(1)

(8)

(2)(3)

(4)

(5)

(6)

(7)

  PIT053R /PIT053شکل 1: نماى انکوباتور



3 راهنماى استفاده از انكوباتور

MENU

F1 F2

شكل 2: نماى نزديك پنل كنترلى انكوباتور

نماى نزديك پنل كنترلى*

(1)  كليد هاى جابجايى و تنظيمات (عملكرد مطابق مندرجات صفحه نمايش)
MENU (2)  كليد

(3)  كليد F2 (مطابق هر آنچه كه بر روى گوشه سمت راست و پايين صفحه نمايش درج شده است، عمل مى نمايد.)
(4)  كليد F1 (مطابق هر آنچه كه بر روى گوشه سمت چپ و پايين صفحه نمايش درج شده است، عمل مى نمايد.)

(1)

(2)

(3)

(4)

(1)
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اهمیت کاربرى دستگاه مطابق مشخصات1

خطرات موجود2

مشخصات فنى3

دستگاه حاضر یک محصول پزشکى و آزمایشگاهى است. این دستگاه براى مواد بى خطر معینى مناسب مى باشد و به دلیل دقت بالا، این دستگاه 
براى پرورش میکروارگانیسم هایى که داراى بازه دمایى بهینه ى رشد بین 5 درجه سانتى گراد تا 40 درجه سانتى گراد هستند، مناسب مى باشد.  حوزه 

کارى اصلى این دستگاه تست هاى طولانى مدت نگهدارى (storage)، انکوباسیون یخچالى و انکوباسیون با دماى متغیر مى باشد.
این دستگاه صرفاً بدین منظور اختصاص داده شده، لذا استفاده و کاربرى متفاوت و فراتر از محدوده تعریف شده، مطابق مشخصات کاربرى دستگاه 

نبوده و شرکت در قبال هرگونه خسارت ناشى از آن هیچگونه مسئولیتى نخواهد داشت.
به منظور استفاده صحیح از دستگاه، ضرورى است تمام مطالب دفترچه راهنما اعم از نحوه استفاده، تعمیر و نگهدارى به دقت مطالعه شود.

این دستگاه بر اساس فناورى روز دنیا و مطابق اصول فنى- ایمنى شناخته شده، ساخته شده است. استفاده، جابجایى نادرست و یا استفاده از موادى 
که واکنش آن ها در قبال افزایش یا کاهش دما شناخته شده نیست، ضمن آسیب به دستگاه یا دیگر اموال، کاربر و شخص ثالث را به مخاطره 

انداخته و حتى ممکن است ترکیب و برهم کنش مواد منجر به انفجار شود.
لازم است در مورد ریسک و خطرات بالقوه ناشى از مواد بارگذارى شده درون دستگاه، رطوبت موجود در این مواد و واکنش احتمالى آن ها با توجه 

به افزایش یا کاهش دما مطالعه شود. مواردى که موجب اختلال در ایمنى مى شوند، بایستى به سرعت برطرف شوند.

PIT053R                                                  PIT053
کلاسیک (داراى سیستم گرمایشى)        یخچال دار (داراى سیستم گرمایشى و سرمایشى)

مدل
نوع عملکرد

ولتاژ
فرکانس

حداکثر توان
حداکثر جریان

دامنه دما
دقت دمایى

حجم محفظه (ظرفیت)
درصد سرعت چرخش فن

ابعاد داخلى ( ارتفاع×عرض×عمق )
ابعاد خارجى ( ارتفاع×عرض×عمق )

وزن تقریبى
حداکثر تعداد سینى قابل بارگذارى

دریچه خروجى
ظرفیت بارگذارى هر سینى

حداکثر ظرفیت بارگذارى محفظه
شرایط محیطى (دما)

شرایط محیطى (رطوبت)
شرایط محیطى (فشار)

ظرفیت ضربه بدن دستگاه
حداکثر سطح صداى دستگاه

شرح مشخصه                  واحد                                          توضیحات/ مقدار
       نام کالا                        دستگاه                                                          انکوباتور

50

650

10

450

5

 ±0.1

 53

 50 - 100

 330×400×400

646×635×836

72 52

4

(قابل تنظیم)50

15

40

10 – 30

20 - 50

فشار معادل حداک� 2,000 م� با�ی سطح دریا

5

65

از 20+ الى 100+                             از 5- الى 100+ 

-

-

V

Hz

W

A

°C

°C

L

-

mm

mm

Kg

عدد
mm

Kg

Kg

°C

%

-

J

adb

 210 - 230
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درصورت عدم رعايت دستورالعمل هاى دفترچه راهنما، توليد كننده حتى در مدت زمان گارانتى 
نيز از رسيدگى به درخواست و شكايات معذور خواهد بود.

علاوه بر دفترچه راهنما و قوانين مرتبط به آن درخصوص پيشگيرى از سوانح، كاربر نيز بايستى از قوانين تخصصى شناخته شده پيروى نمايد تا 
روش كار، حرفه اى و ايمن باشد.

بايستى دفترچه راهنما به همراه ديگر دستورالعمل هاى مربوط به پيشگيرى از سوانح و حفاظت از محيط زيست مطالعه شود.
دستگاه انكوباتور حاضر از پيشرفته ترين تجهيزاتى است كه در صورت رعايت اصول كاربردى، كار با آن كاملاً بى خطر مى باشد ولى چنانچه توسط 
كاربران آموزش نديده به شيوه اى نامناسب يا وراى آنچه كه جهت آن طراحى شده، مورد استفاده قرار گيرد ممكن است براى كاربر و ديگران 

مخاطره آميز باشد.
انكوباتور بايستى بر روى ميز كار محكم و ثابت قرار داده شود.

بايستى قبل از استفاده نسبت به صحيح قرار گرفتن سينى ها در جاى خود مطمئن شد.
نبايستى هنگام كار دستگاه، آن را حركت داده يا ضربه اى به دستگاه وارد شود.

جهت جلوگيرى از خراب شدن دستگاه به دليل تقطير، هنگام تغيير مكان انكوباتور از اتاق سرد به اتاق گرم، مى بايست قبل از اتصال دستگاه به 
برق 3 ساعت صبر نموده و يا قبل از انتقال، دستگاه را به مدت 30 دقيقه در اتاق سرد به كار انداخته تا گرم شود.

احتمال شوك  باعث كاهش  الكتريكى كمتر،  آوردن مقاومت  با فراهم  اتصال زمين  يا خرابى دستگاه، سيم  در صورت عدم كاركرد صحيح و 
الكتريكى مى شود. دو شاخه اين دستگاه مجهز به كابل اتصال زمين مى باشد، بنابراين دو شاخه بايد به طرز صحيح در پريزى كه به زمين اتصال 

دارد وصل شود.
در صورت باز نمودن درب دستگاه در زمان كاركرد آن، نكات ايمنى جهت جلوگيرى از سوختگى و يا هر آسيب احتمالى ديگر رعايت شود.

در صورت قراردهى دستگاه هايى از جمله شيكر در داخل دستگاه انكوباتور توجه به قرار دادن آن به شكل صحيح و تراز كه مانع ريختن يا پاشيده 
شدن محتويات آن شود، الزامى مى باشد.

فاصله مناسب دستگاه از طرفين به منظور باز شدن راحت درب دستگاه رعايت شود.
فاصله مناسب دستگاه از پشت به منظور كاركرد مناسب فن و سيستم تهويه دستگاه رعايت شود.

هنگام عملكرد دستگاه، نبايستى هيچ شيئى مقابل سيستم تهويه دستگاه قرار داشته باشد.
صرفاً سينى ها و لوازم جانبى مورد تاييد توليد كننده مورد استفاده قرار گيرد.





























 نكات ايمنى4

توجه مهم

عدم توجه و مطالعه صحيح اين دستورالعمل ها، ممكن است موجب صدمات جدى به كاربر و دستگاه شود.
       ضرورى است قبل از راه اندازى دستگاه اين دفترچه به طور كامل مطالعه شود.

       بايستى موارد ايمنى اين دفترچه رعايت گردد.
       دفترچه راهنما در تمام طول عمر دستگاه جهت مراجعات بعدى حفظ و نگهدارى شود.

*
*

*
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اصطلاحات و اختصارات5





















Mode

Set Point

Set Point 1

Set Point 2

Fix Mode

Weekly

program 1

program 2

sequential

Delay time

Cycle

Critical temperature

حالت عملكرد
دماى تنظيمى

دماى تنظيمى شماره 1
دماى تنظيمى شماره 2

حالت عملكرد با مقدار ثابت (يك دما)
حالت عملكرد هفتگى

برنامه اول
برنامه دوم

(program 1) اجراى برنامه هاى متوالى
(program 2) اجراى برنامه هاى متوالى

زمان تاخير در اجرا
تناوب و تكرار برنامه

دماى بحرانى

رديف                 اصطلاح                                           شرح                             علامت اختصارى استفاده شده در نمايشگر

-

SP

SP1

SP2

-

-

P1

P2

P#1

P#2

-

-

-

1
2
3
4
5
6
7
8
9
10
11
12
13

 
در اين دستگاه با طراحى منحصر به فرد ديواره هاى جانبى (داخلى) آن، امكان قرار دهى سينى ها در فواصل متفاوت و مورد نظر فراهم آمده است. 
همچنين به دليل وجود پايه سينى ها با ارتفاع 4 سانتى متر، مى توان با معكوس نمودن آن ها بر روى زوار تعبيه شده روى ديواره هاى جانبى، 

فاصله ى مورد نظر را ايجاد نمود.
سينى هاى دستگاه به شكل تورى مى باشند تا كمك شايانى به هم دمايى كليه نقاط داخلى دستگاه نمايند.

نبايستى دستگاه در مكان هايى كه در معرض انفجار است، به كار انداخته شود.
تركيب هيچ يك از مواد بارگذارى شده درون دستگاه با هوا، نبايد منجر به انفجار گردد و دماى دستگاه مى بايست كمتر از نقطه اشتعال و نقطه 

تصعيد مواد بارگذارى شده باشد.
نبايستى در دستگاه، از موادى كه با واكنش آن ها انرژى زيادى توليد مى شود، استفاده شود.

نبايستى دستگاه با مواد خورنده ى موثر بر استحكام مكانيكى بخش هاى مختلف داخل دستگاه و ظروف آزمايشگاهى موجود در دستگاه به كار 
انداخته شود.

نبايستى سينى ها، ظروف آزمايشگاهى و لوازم جانبى كه داراى رگه هاى نمايان از خوردگى و آسيب ديدگى هستند، مورد استفاده قرار گيرد.
استفاده از موادى كه واكنش آن ها در قبال افزايش يا كاهش دما شناخته شده نيست، ضمن آسيب به دستگاه يا ديگر اموال، كاربر و شخص ثالث 
را به مخاطره انداخته و حتى ممكن است تركيب و برهم كنش اين مواد منجر به انفجار شود. بدين منظور، قبل از بارگذارى دستگاه، محتويات 
مواد، اجزاى اصلى تشكيل دهنده، رطوبت موجود و يا واكنش هايى كه ممكن است در اثر افزايش يا كاهش دما رخ دهد، مورد توجه قرار گيرد.

صرفا اشخاص مورد تاييد توليدكننده مجاز به انجام امور تعميرات مى باشند. 
درصورت اجراى شرايط زير كاركرد ايمن انكوباتور قابل اطمينان خواهد بود:

-  دستگاه مطابق دفترچه راهنماى حاضر به كار انداخته شود.
-  تاسيسات زيربنايى از جمله تاسيسات الكتريكى مطابق استاندارد باشد.

-  آزمايشات توسط يك كارشناس مجرب و مطابق اصول مربوطه انجام شود.
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دستگاه به همراه موارد ذیل، بسته بندى و تحویل مى گردد:
    -  یک عدد کابل رابط برق

    -  یک عدد دفترچه راهنماى روش استفاده از دستگاه
    -  دو عدد سینى از جنس استیل ضد زنگ (در صورت سفارش مشترى، تعداد قابل افزایش مى باشد.)

    -  یک عدد فیوز یدکى
    -  رابط اتصال به کامپیوتر (درصورت سفارش مشترى)

 معانى نمادها6

 چک لیست تحویل7

نماد روى دستگاه: هشدار، موارد عمومى مخاطره آمیز
این نماد به هشدارهاى ایمنى مرتبط بوده و بیانگر موقعیت هاى خطرناك احتمالى مى باشد. عدم توجه به این علایم، 

ممکن است به لوازم صدمه وارد نموده یا منجر به جراحت اشخاص گردد.

نماد روى دستگاه: مراجعه به دفترچه راهنما 
قبل از به کارگیرى دستگاه، به طور ضمنى دستورالعمل دستگاه را مرور نموده؛ به علایم ایمنى توجه شود.

نماد روى دستگاه: علامت اتصال زمین 
دستگاه داراى ارت (زمین) مى باشد.

نماد روى دستگاه: هشدار، موارد عمومى مخاطره آمیز
دستگاه داراى ولتاژ 220 ولت خطرناك براى انسان مى باشد.

 نماد داخل دفترچه راهنما: هشدار، موارد عمومى مخاطره آمیز
این نماد به هشدارهاى ایمنى مرتبط بوده و بیانگر موقعیت هاى خطرناك احتمالى مى باشد. 

عدم توجه به این علایم، ممکن است به لوازم صدمه وارد نموده یا منجر به جراحت اشخاص گردد.

نماد داخل دفترچه راهنما: خطر بلند نمودن جسم سنگین
این نماد مربوط به خطر بلند نمودن دستگاه ناشى از وزن زیاد آن مى باشد.

نماد داخل دفترچه راهنما: بلند کردن توسط چند نفر
این نماد مربوط به بلند کردن دستگاه توسط چند نفر مى باشد.

نماد داخل دفترچه راهنما: این نماد نشانگر مطالب مهم مى باشد.

نماد روى دستگاه: علامت سطوح داغ (سطوح مربوطه با دست لمس نشود.)

نماد روى دستگاه و داخل دفترچه راهنما: نمادى جهت گردآورى جداگانه وسایل الکتریکى و الکترونیکى 
EC(WEEE)مطابق                  /2002/96 مى باشد.
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بازنمودن بسته بندى دستگاه8

نصب، راه اندازي  و حمل و نقل دستگاه9

دستگاه مطابق راهنماى داخل كارتن، از بسته بندى خارج شود.
پس از باز نمودن بسته بندى، دستگاه و تجهيزات جانبى آن بر مبناى چك ليست تحويل، از لحاظ كامل بودن و همچنين آسيب نديدن در حين 

حمل و نقل كنترل شود. در صورتى كه دستگاه در حين حمل و نقل آسيب ديده است، مراتب سريعاً به فرد تحويل دهنده اطلاع داده شود.
آخرين تست هايى كه توليد كننده بر روى دستگاه انجام مى دهد، ممكن است موجب ايجاد خراش هايى بر روى سطوح داخلى، به عنوان مثال 

سينى ها شده باشد. اين موارد هيچ تاثيرى بر روى عملكرد دستگاه ندارد.
كليه قطعات ايمنى حمل و نقل و چسب هايى كه براى حمل و نقل دستگاه روى درب يا درون محفظه قرار داده شده است، از دستگاه جدا گردد. 

ضمناً دستورالعمل ها و تجهيزات جانبى (به جز طبقات) كه درون دستگاه قرار دارد، از درون آن خارج شود.

مطابق استانداردهاى تجهيزات آزمايشگاهى، مى بايست يك كليد اضطرارى در سيم كشى ساختمان به منظور قطع برق در زمان بروز اشكال، نصب 
گردد. كليد بايستى دور از انكوباتور و ترجيحاً خارج از اتاقى كه انكوباتور در آن قرار دارد، نصب شود.

انكوباتور بر روى يك سطح صاف، بدون ارتعاش و در مكانى خشك با تهويه و ارتفاعى مناسب براي استفاده قرار داده شود. محل قرار گيرى بايد 
بتواند وزن دستگاه را تحمل نمايد. 

درصورتى كه دماى محيط از C°25+ بالاتر باشد، به نسبت افزايش دما از قدرت سيستم سرمايش  
دستگاه كاسته مى شود.

دماى محيطى كه دستگاه در آن نصب شده است، نبايد به صورت قابل توجهى بيشتر يا كمتر از 
محيط استاندارد (C°25+) باشد. براى ساير شرايط محيطى، ممكن است نتايج با آنچه اطلاعات

نشان مى دهد، اندكى متفاوت باشد.

10 cm

16 cm

10 cm

25 cm

حداقل فاصله دستگاه از پشت

حداقل فاصله دستگاه از طرفين

حداقل فاصله خالى در بالاى دستگاه

حداقل فاصله در صورت قرار دادن تعدادى دستگاه هم اندازه در كنار هم

9-2 فواصل استاندارد اطراف دستگاه

9-1 نصب
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9-3 راه اندازى









قبل از اتصال به برق و راه اندازى دستگاه، مى بايست ولتاژ كنترل گردد.
نبايستى هيچ شيئى مقابل سيستم تهويه (صفحه مشبك) پشت دستگاه قرار داشته باشد.

ضرورى است برق شبكه مصرفى با مندرجات پلاك شناسايى مطابقت داشته باشد.
دوشاخه دستگاه به پريز استاندارد متصل شود.





دستگاه با قراردادن كليد چرخان روى پنل در حالت "I" روشن مى شود.
لوگوى شركت، مدل دستگاه و شماره ويرايش آن روى نمايشگر، مطابق تصاوير زير مى باشد.

  ،اطلاعات مربوط به آخرين تنظيمات ثبت شده دستگاه بر روى صفحه نمايشگر، نمايان مى شود. در صورت روشن نمودن دستگاه براى اولين بار
تنظيمات كارخانه روى نمايشگر مشاهده مى شود. 

توجه مهم

خطر شوك الكتريكى

   از گرفتن بار اضافى از پريز خوددارى شود.
   براى جلوگيرى از كشيده شدن سيم برق، پريز مورد نظر تا حد امكان نزديك دستگاه انتخاب گردد.

   در بازه هاى زمانى معين نسبت به بازديد از سيم برق اقدام شود.
   از شبكه برق و پريزهاى استاندارد (ارت دار) براى دوشاخه دستگاه استفاده شود.

*
*
*

*

PIT053      Incubator
Ver             1.0

PIT053 مدل

PIT053R      Incubator
Ver             1.0

PIT053R مدل

(شكل 3)
(PIT053R) تصوير سمت راست: صفحه ى اول نمايشگر انكوباتور يخچال دار

(PIT053) تصوير سمت چپ: صفحه ى اول نمايشگر انكوباتور كلاسيك

Aux Sensor
Not Connect

Fan: 100%

Aux Sensor
Not Connect

Fan: 100%



9-4 حمل ونقل
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8

است  اين صورت ممكن  در غير  داده شود،  بر روى سطح صرفاً صاف حركت  آن خالى مى باشد،  كه دستگاه خاموش و محفظه ى  زمانى  تنها 
پايه ها آسيب ببيند.   

اگر سيستم سرمايش فعال شود،  اگر سيستم گرمايش فعال شود، علامت       و  Fix Mode، بسته به دماى تنظيم شده،  در حالت عملكرد 
علامت           بر روى نمايشگر دستگاه نمايان مي شود. (علامت            صرفاً در دستگاه هاى يخچالدار قابل مشاهده مى باشد.)

پس از هر بار روشن نمودن دستگاه، حالت عملكرد آن Fix Mode مى باشد و بنا به نياز مى توان حالت 
عملكرد را تغيير داد. (بخش "كاربرى آسان جهت برنامه ريزى"- قسمت "ب")

توجه مهم

خطر واژگونى دستگاه
خطر آسيب به كاربر به علت بلند نمودن بار سنگين

   به هيچ عنوان جهت بلند نمودن و يا حمل و نقل دستگاه از دستگيره درب، زير درب، پنل زير درب و
   پنل سبز رنگ دستگاه استفاده نگردد.

*   دستگاه با كمك تعداد افراد مناسب از 4 گوشه پايينى پالت آن جابجا شود.

*
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جهت باز نمودن درب دستگاه، به ترتیب، مراحل زیر طى شود:  

1.  دستگیره به آرامى به سمت پایین فشار داده شود. (تصویر 1)
2.  درب به سمت جلو کشیده شود. (تصویر 2) 

3 .  در نهایت درب دستگاه مطابق تصویر 3 باز مى شود.

10-1 باز نمودن درب 

1.  در حالى که درب باز مى باشد، دستگیره به آرامى به سمت پایین فشار داده شود. (تصویر 1)
2.  درب در محل مشخص شده روى بدنه قرار گیرد. (تصویر 2) 

3.  دستگیره به آرامى به سمت بالا هدایت شود. (تصویر 3)

10-2 بستن درب 

1.  در صورت لزوم استفاده از دریچه خروجى، به منظور باز نمودن، اهرم را به راست و جهت بستن به سمت چپ حرکت دهید.
2.  دریچــه خروجــى قابل تنظیــم مى باشد، در صورت قرارگیــرى اهرم در انتهــاى سمــت راســت، دریچــه کامـلاً باز 

و در صورت قرارگرفتن در سمت چپ، دریچه کاملاً مسدود مى شود.

 (vent) 10-3 باز و بسته نمودن دریچه خروجى

(1) (2) (3)

(1) (2) (3)

باز و بسته نمودن درب اصلى و دریچه خروجى دستگاه10

درب دستگاه داراى قابلیت باز و بسته نمودن در هر زمان (روشن و خاموش بودن) مى باشد.

 نبایستى درب را به گونه اى بست که به دستگاه ضربه وارد شود.

به منظور حفظ تعادل دمایى داخل محفظه، صرفاً در مواقع ضرورى دریچه خروجى به مدت محدود باز شود.
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 جايگذارى و خارج نمودن سينى ها از دستگاه11

بارگذارى سينى ها يا محفظه آزمايش12

فضاى قابل استفاده دستگاه13

نمونه ها تنها درون فضاى قابل استفاده قرار داده شود.
نيمى از فضاى موجود، جهت حركت مناسب و كافى هوا درون محفظه، خالى بماند.

جهت ايجاد گردش هوا و توزيع همگن دما و رطوبت، فاصله ى بين نمونه ها به طور استاندارد رعايت شود.

حجم مفيد دستگاه به روش زير محاسبه مى شود:

در اين دستگاه با طراحى منحصر به فرد ديواره هاى جانبى (داخلى) آن، امكان قرار دهى سينى ها در فواصل متفاوت و مورد نظر فراهم آمده است. 
با ارتفاع 4 سانتى متر، مى توان با معكوس نمودن آن ها بر روى زوار تعبيه شده روى ديواره هاى جانبى،  همچنين به دليل وجود پايه سينى ها 

فاصله ى مورد نظر را ايجاد نمود.
سينى ها بايد به شكل صحيح بر روى زوارهاى موجود روى ديواره هاى جانبى سوار شود تا علاوه بر ايجاد فاصله مناسب به منظور قرار دهى ظروف 

مورد نظر، از ريختن و پاشيده شدن مواد پيشگيرى شود.

قرارگيرى صحيح سينى ها در محل خود كنترل گردد.
ضرورى است سينى ها به اندازه ظرفيتشان بارگذارى شود و نبايد از حداكثر ظرفيت پيشنهادى توليد كننده تجاوز كند.

در حين بارگذارى دستگاه، نبايستى هيچ گونه موادى به درون ديواره داخلى شامل صفحات چپ، راست و محفظه ى فن، نفوذ كند.
ضرورى است ظروف، خارج از دستگاه پر شود و سپس داخل دستگاه قرار گيرد.

استفاده از موادى كه واكنش آن ها در قبال افزايش يا كاهش دما شناخته شده نيست، ضمن آسيب به دستگاه يا ديگر اموال،كاربر و شخص ثالث 
را به مخاطره انداخته و حتى ممكن است تركيب و برهم كنش اين مواد منجر به انفجار شود. بدين منظور، قبل از بارگذارى دستگاه، محتويات 

مواد، اجزاى اصلى تشكيل دهنده، رطوبت موجود و يا واكنش هايى كه ممكن است در اثر افزايش يا كاهش دما رخ دهد، مورد توجه قرار گيرد.

اگر محفظه به طور كامل بارگذارى شود، مدت زمان گرمايش و سرمايش متناسب با بار تغيير خواهد كرد.







C, B, A = (ارتفاع × عرض × عمق) ابعاد داخلى 
c, b, a = فاصله لازم از ديواره دستگاه جهت بارگذارى
a= 0.1 × A= 40mm

b= 0.1 × B= 40mm

c= 0.1 × C= 33mm

(C-2c) × (B-2b) × (A-2a) = حجم مفيد













MENU

F2

F1

0

1

توسط این کلید ها در فهرست اصلى دستگاه (MENU) امکان جابجایى روى پارامترها فراهم مى شود.

توسط این کلید ها مقادیر هر یک از متغیرهاى دستگاه از جمله دما، تاریخ، ساعت، حالات عملکردى Ramp ،Step و...
در بخش ویرایشگر هر پارامتر قابل تنظیم مى باشد.

علامت عملکرد سیستم گرمایش به منظور گرم نمودن محفظه دستگاه انکوباتور

علامت عملکرد سیستم سرمایش به منظور سرد نمودن محفظه دستگاه انکوباتور (صرفاً در انکوباتور یخچال دار)

علامت عملکرد فن به منظور همگن سازى دما در کلیه نقاط داخل محفظه دستگاه انکوباتور

•  کلید ورود و خروج فهرست اصلى دستگاه
•  درصورتیکه این کلید در بخش گراف فشرده شود، به قسمت فهرست اصلى دستگاه (MENU) باز مى گردد.

•  کلید انتخاب پارامتر مورد نظر
    با قرارگیرى بر روى هر پارامتر و فشار دادن این کلید، امکان وارد شدن به بخش ویرایشگر آن پارامتر فراهم مى شود.
•  توسط این کلید عمل ثبت و ذخیره سازى تغییرات در بخش تنظیمات هر یک از پارامترهاى دستگاه نیز انجام مى شود.

    (متناظر با آیکون پایین و سمت راست نمایشگر عمل مى نماید.)

•  کلید چرخان صفر و یک دستگاه انکوباتورکه در حالت صفر، دستگاه خاموش و در حالت یک روشن مى باشد.

•  اهرم باز نمودن و بستن دریچه خروجى (صرفاً در انکوباتور کلاسیک)

توسط این کلید عمل لغو ثبت تغییرات در بخش تنظیمات هر یک از پارامتر هاى دستگاه انجام مى شود و دستگاه به بخش 
قبل باز مى گردد. (متناظر با آیکون پایین و سمت چپ نمایشگر عمل مى نماید.)

آیتم هاى نمایشگر و کنترل14
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در صورتى که در قسمت تنظیمات هر پارامتر، بعد از 30 ثانیه هیچ کلیدى فشرده نشود، نمایشگر به صفحه اصلى باز مى گردد.
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 آشنایى با عملکرد دستگاه15

در دستگاه هاى انکوباتور سرى PIT053 و PIT053R، تغییرات دمایى متنوعى قابل برنامه ریزى مى باشد و این دستگاه ها داراى سطوح مختلف 
عملیاتی مى باشند.

برنامه دهى دستگاه مى تواند تحت سه نوع "برنامه دما ثابت" ، "برنامه متوالى" و "برنامه هفتگى" صورت پذیرد. همچنین برنامه دهى مى تواند به 
صورت مستقیم از طریق صفحه کلید و یا به صورت الکترونیکى از طریق کامپیوتر (در صورت سفارش) و با استفاده از نرم افزارى که اختصاصاً 

توسط شرکت پل ایده آل تجهیز تهیه شده است، انجام پذیرد.

مکانیزم این دستگاه بر اساس دو نوع عملکرد گرمایش و سرمایش (در مدل PIT053R) مى باشد. چنانچه سیستم گرمایش دستگاه روشن باشد، 
علامت         بر روى قسمت بالایى نمایشگر دستگاه مشاهده مى شود و چنانچه سیستم سرمایش دستگاه روشن باشد، علامت          بر روى 
قابل مشاهده  به صورت چشمک زن  تنظیم شده  نزدیکى دماى  این دو علامت در  نمایشگر دیجیتال دستگاه مشاهده مى شود.  بالایى  قسمت 

مى باشد.

علامت          بر روى قسمت بالایى نمایشگر دستگاه به معنى روشن بودن فن دستگاه مى باشد. فن دستگاه به منظور عملکرد بهتر و همگن 
سازى دما در نقاط مختلف محفظه دستگاه مى باشد، ضمناً سرعت فن از 30 ٪ تا 100٪ قابل تنظیم مى باشد. باید توجه شود اگر فن با سرعت کمتر 

از 100٪ کار کند، عملکرد دستگاه با مشخصات گفته شده متفاوت مى باشد. لذا توصیه مى شود مقدار سرعت صد در صد فن استفاده شود.

با روشن شدن دستگاه، ابتدا اطلاعات دستگاه و سپس صفحه اصلى، بر روى نمایشگر ظاهر مى شود و دستگاه به طور خودکار برنامه دما ثابت را 
اجرا خواهد کرد. (در صورتى که دستگاه براى اولین بار روشن شود تنظیمات کارخانه و در غیر این صورت تنظیمات آخرین برنامه دهى دستگاه 

نمایان مى شود.) 

با فشردن کلید           صفحه فهرست اصلى بر روى نمایشگر ظاهر مى شود و با فشردن کلید هاى                          امکان قرارگیرى روى هر 
پارامتر فراهم مى شود.

از  استفاده  با  و  مى شود  فراهم  مربوطه  پارامتر  تنظیمات  بخش  به  ورود  امکان  کلید        فشردن  و  پارامتر  هر  روى  بر  قرارگیرى  از  پس 
کلید هاى          و          نیز امکان اعمال تغییر روى مقدار متغیر مورد نظر فراهم مى شود.

با فشردن کلید            در هر مرحله تغییرات ذخیره مى شود و عملکرد دستگاه بر اساس تغییرات جدید آغاز مى شود.

F1همچنین با فشردن کلید            از ذخیره تغییرات صرف نظر مى شود و به بخش قبل باز مى گردد.

F2

MENU

F2
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37.0

2.0

OFF

37.0

100%

OFF

همانطور كه از نام اين برنامه مشخص است، اين امكان به كاربر داده مى شود تا دماى دستگاه را روى يك عدد (در گستره دمايى مجاز) تنظيم 
نمايد و عملكرد دستگاه تا زمانى كه كاربر برنامه را تغيير ندهد ادامه مى يابد. براى ورود به بخش تنظيمات اين حالت مراحل زير دنبال گردد:

  
1) توسط كليد هاى                     هر يك از پارامتر هاى دستگاه در بخش فهرست اصلى (Menu) دستگاه كه در زير مشاهده مى شود، قابل 
فراخوانى مى باشد و با قرارگرفتن بر روى پارامتر اول (Fix Mode) و فشردن كليد       صفحه نمايش وارد بخش ويرايشگر برنامه دما ثابت 

مى شود.
F2

(Fix Mode)16 نحوه برنامه ريزى دما ثابت 

2) همانطور كه در شكل 5 مشاهده مى شود، پارامترهاى بخش تنظيمات برنامه دما ثابت قابل تنظيم و مقدار دهى مى باشد و از اين قسمت مقدار 
(Fan Speed) و وضعيت  (Safety SP)، درصد سرعت فن  ايمني بخش كنترلي  (Set Point 1 & Set Point 2 )، دماى  نهايى 1و2  دماى 

كانال ها (Channel 1 & 2) وارد مى شود. 

(PIT053 / PIT053R)شكل 4: فهرست اصلى نمايشگر انكوباتور

شكل 5: تنظيمات برنامه دما ثابت

Set Point 2 در اين بخش كاربردى ندارد.
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Set Point 1        1-16
   

این پارامتر مربوط به دما مى باشد که توسط کاربر از دماى C° 5- الى C° 100+ در مدل PIT053R و از دماى C° 20+ الى C° 100+ در مدل 
PIT053 قابل تنظیم مى باشد.

همچنین  دارد،  وجود   0.1  °C دمایى  فواصل  با  دما  آوردن  پایین  امکان  کلید  این  توسط  و  مى باشد  دما  کاهنده  کلید         قسمت  این  در 
کلید            افزاینده دما مى باشد و توسط این کلید امکان افزایش دما با فواصل دمایى C° 0.1 وجود دارد .

عملکرد این کلید ها به گونه اى است که در ابتدا با فواصل دمایى C° 0.1 تغییر مى کنند و اگر به مدت 5 ثانیه نگه داشته شود، تغییرات با فواصل 
دمایى C° 1 و اگر به مدت 5 ثانیه دیگر نگه داشته شود، تغییرات با فواصل دمایى C° 10 انجام مى پذیرد.

Set Point 2        2-16
 

این پارامتر دقیقا مشابه Set Point 1 مى باشد و تنها در برنامه ریزى هفتگى (Weekly) کارایى دارد، که در بخش 18 توضیحات به تفصیل ذکر 
شده است.

 Safety SP        3-16
 

پایین  و  بالا  جهتى  کلید هاى  توسط  پارامتر  این  تنظیم  است.  شده  طراحى  دستگاه  در  شده  بارگذارى  مواد  و  دما  ایمنى  جهت  پارامتر  این 
(                    ) صورت مى گیرد. مفاهیم مربوط به این پارامتر به طور مفصل در بخش "25-1" شرح داده شده است.

Fan Speed        4-16

این پارامتر مربوط به فن دستگاه مى باشد. فن دستگاه به منظور همگن سازى دماى فضاى داخلى دستگاه درنظر گرفته شده است و در حالتى که 
فن در بالاترین سرعت باشد، دستگاه بهترین عملکرد را دارد.

سرعت چرخش فن دستگاه از 30٪ الى 100٪ با فواصل 1٪ توسط کلید هاى تنظیم پارامتر قابل تنظیم مى باشد. توجه داشته باشید اگر فن را روى 
درصد پایین تر از 100 تنظیم نمایید، دماى دستگاه متعادل نبوده و بسته به درصد سرعت فن، ممکن است حول دماى Set Point نوسان داشته 

باشد.

Channel 1        5-16 (قابل سفارش در ویرایش هاى آتى)

این پارامتر مربوط به فعال سازى پریز برق شماره 1، موجود در محفظه مى باشد، که توسط کلیدهاى تغییر متغیر (                    )، حالت آن از 
ON به OFF تغییر مى کند.
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Aux Sensor
Not Connect

Fan: 100%

 

Channel 2        6-16 (قابل سفارش در ويرايش هاى آتى)

اين پارامتر مربوط به فعال سازى پريز برق شماره 2، موجود در محفظه مى باشد، كه توسط كليدهاى تغيير متغير (                    )، حالت آن از 
ON به OFF تغيير مى كند.

پس از آنكه ذخيره تنظيمات يا انصراف از ذخيره تنظيمات انجام گرديد، دستگاه به صفحه فهرست اصلى (Menu) بازمى گردد، بايد توجه داشت 
كه مطابق شكل 6 در نمايشگر، دو دما مشاهده مى شود، كه يكى دماى لحظه اى دستگاه و ديگرى دماى تنظيمى (هدف) مى باشد. 

دماى لحظه اى دستگاه در ابعاد  بزرگتر در نمايشگر مشاهده مى شود، ضمناً در طول اجراى برنامه، دماى لحظه اى تا زمانى كه به دماى تنظيمى 
برسد، در حال تغيير است و پس از رسيدن به دماى تنظيمى ثابت مى ماند.

شكل 6: راهنماى تشخيص دماى لحظه اى و تنظيمى در صفحه اصلى

دماى لحظه اى

دماى تنظيمى

F1

F2 در اين مرحله با فشردن كليد             تغييرات ذخيره مى شود و از قسمت تنظيم مقادير خارج مى گردد و

به قسمت فهرست اصلى وارد مى شود  و عملكرد دستگاه بر اساس تغييرات جديد آغاز مى شود. همچنين

با فشردن كليد            از  ذخيره تغييرات صرف نظر شده و خارج مى شود.

•  اطلاعات فنى موجود در اين دفترچه راهنما برمبناى عملكرد دستگاه با سرعت فن 100٪ مى باشد. در

صورت تنظيم فن بر روى سرعت كمتر از اين مقدار، ممكن است عملكرد دستگاه با مشخصات گفته شده 

متفاوت باشد، لذا سرعت فن تنها در صورت الزام كاهش داده شود.

•  در صورت كاهش سرعت، ميزان همگن بودن دماى محفظه كاهش مى يابد.
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برنامه هاى طولانى مدت17

آسان جهت  "كاربرى  بخش  به  برنامه  حالت  در  تغيير  و جهت  ثابت" مى باشد  "دما  برنامه  حالت  در  عملكرد  دستگاه،  نمودن  روشن  بار  هر  در 
برنامه ريزى" قسمت "ب" رجوع شود.

 (weekly) در فهرست اصلى اين امكان به كاربر داده مى شود تا دستگاه را در حالت برنامه هفتگى ("week prog" بخش) با انتخاب پارامتر دوم
و برنامه متوالى (Sequential) قرار دهد.

پس از ورود به اين بخش، دو عبارت Weekly و Sequential مطابق تصوير مشاهده مى شود.

در صورت استفاده از برنامه هاى طولانى مدت، تنظيم ساعت و تاريخ جارى الزامى مى باشد.

شكل 7: صفحه انتخاب حالت برنامه طولانى مدت

18(Weekly) برنامه هفتگى

F2اين عبارت به معنى حالت هفتگى مى باشد و با وارد شدن به اين بخش توسط كليد           روزهاى هفته همانند تصوير ظاهر مى شوند.

شكل 8: صفحه انتخاب روزهاى هفته
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مى بايست توجه نمود كه زمان هاى تنظيمى توسط كاربر، به ترتيب و پشت سر هم باشند.

با فشردن كليد هاى                  ، امكان قرارگيرى روى هر يك از روزهاى هفته فراهم مى شود، كه پس از آن با فشردن كليد          ، وارد آن 
شده و با ورود به بخش تنظيمات هر يك از روزها امكان برنامه دهى به همان روز فراهم مى گردد.

همانطور كه در شكل 9 ملاحظه مى شود، 8 پارامتر براى تنظيم وجود دارد كه 4 پارامتر سمت چپ، مربوط به زمان و 4 پارامتر سمت راست، مربوط 
به دما مى باشد.

در تنظيم زمان مى توان هر روز را به حداكثر 4 بازه زمانى تقسيم نمود. دماى دستگاه در اين برنامه (Weekly) قابليت تنظيم روى 2 حالت SP1 و 
SP2 را دارد، همانند تنظيماتى كه در بخش هاى "16-1" و  "16-2" آورده شده است. ضمناً درصد سرعت فن مطابق پارامتر هاى تنظيمى در حالت 

"Fix Mode" مى باشد.

تصوير زير مربوط به روز دوشنبه مى باشد، همچنين براى ساير روزهاى هفته، دستگاه به همين شيوه قابل برنامه دهى بوده و تمامى روزهاى هفته 
پوشش داده مى شود.

SP 1

SP 2

SP 1

SP 1

12:00

18:00

--:--

--:--

شكل 9: صفحه تنظيمات پارامتر هاى برنامه هفتگى، براى روز فرضى دوشنبه

F2
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شكل 10: تنظيمات حالت هفتگى

SP 1

SP 1

SP 2

SP 2

ترتيب  به  برنامه  اين  براى  دستگاه  عملكرد  است.  شده  سيستم  وارد   ،10 مانند شكل  برنامه اى  دوشنبه  روز  براى  كنيد  فرض  مثال:  عنوان  به 
زير است:   

اجرا مى كند. را  دوشنبه  از  قبل  تنظيم شده  بخش  آخرين  دستگاه  ابتدا  دوشنبه مى باشد.  روز  بامداد   00:01 ساعت  امروز  كنيد  فرض    .1     
تا ساعت 15:00  مذكور  دماى  به  رسيدن  از  تغيير مى كند، پس   (Temp 1)  SP1 به دماى هدف دستگاه   (Time 1) در ساعت 9:30    .2     

             (Time 2) در همين دما ثابت مى ماند.

    3.  راس ساعت 15:00 (Time 2) دماى هدف دستگاه به SP2 (Temp 2) تغيير مى كند، پس از رسيدن به دماى مذكور تا ساعت 18:00 
             (Time 3) در دماى مشخص شده كار خواهد كرد.

    4.  در ساعت 18:00 (Time 3) نيز دماى هدف دستگاه بهSP1 (Temp 3) تغيير مى كند، پس از رسيدن به دماى مذكور تا ساعت 21:00 
             (Time 4) در دماى SP1 خواهد ماند.

    5.  در نهايت در ساعت 21:00 (Time 4) دماى هدف دستگاه به SP2 (Temp 4) تغيير مى كند، پس از رسيدن به دماى مذكور اين برنامه تا
             اولين بخشى كه در روز هاى آينده تنظيم شده است ادامه خواهد يافت.

با تنظيم زمان هاىTime 1 الى Time 4 روى --:-- مى توانيد آن بخش از روز مورد نظر را غير فعال نماييد.
براى مثال اگر 2 بخش در يك روز تنظيم گردد، ضرورى است Time3 & Time4 روى --:-- تنظيم شود 

(غير فعال گردد)، و به زمان 1 و 2 به دلخواه مقدار داده شود. (مانند شكل 9)    
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00:00

1

عبارت Sequential به معنى عملكرد دستگاه با برنامه هاى پى در پى مى باشد و با ورود به اين بخش دو عبارت P#1 و P#2 مطابق شكل 11 
روى نمايشگر نشان داده مى شود، اين دو برنامه دقيقاً مشابه يكديگر بوده و تنها به منظور تسهيل و بازيابى برنامه، داراى نامگذارى متفاوتى 

مى باشد.

(Sequential) برنامه هاى متوالى 19

 ،Delay Time مطابق شكل 12 نمايش داده مى شود كه Cycle و Delay Time با انتخاب يكى از دو برنامه و فشردن كليد           دو عبارت
زمان تاخير در اجراى اولين برنامه مى باشد و در اين حالت تمامى فعاليت هاى دستگاه متوقف خواهد شد، توسط Cycle نيز تعداد تكرار اجراى برنامه 
 Cycle 99:59 و با فواصل زمانى 1 دقيقه و مقدار (hh:mm)00:00 الى (hh:mm) از بازه ى Delay Time تعيين مى شود. مقدار (P1 / P2) متوالى
از بازه 1 الى 99 با فواصل 1 دور (تناوب) قابل تنظيم است. در صورتى كه مقدار Cycle در حالت inf (يك واحد كمتر از عدد 1) تنظيم شود، دفعات 

اجراى برنامه تا بى نهايت ادامه خواهد يافت.

P2 يا P1 شكل 11: صفحه انتخاب يكى از برنامه هاى

شكل 12: پيش تنظيمات برنامه متوالى

F2
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پس از تنظيم Delay Time و Cycle با فشردن كليد          ، تنظيمات ذخيره و وارد بخش بعد مى شود. در اين مرحله كاربر مى تواند حداكثر 20 
بخش وارد نمايد كه فضاى پنجره هاى اين 20 بخش يكسان مى باشد. شماره Section و Program نيز در بالاى صفحه مشاهده مى شود.                  

در اين بخش، همانطور كه در شكل 13 مشاهده مى شود، در هر Section، 5 متغير قابل تغيير و برنامه دهى مى باشد.

Set Point         1-19

 دماى تنظيمى مختص Section مورد نظر مى باشد و مطابق با توضيحات بخش 16-1 قابل تغيير و مقدار دهى است.

 Fan          2-19

 درصد سرعت فن دستگاه مى باشد و مطابق با توضيحات بخش 16-4 قابل تغيير و مقدار دهى است.

Length          3-19

طول مدت اجراى هر Section مى باشد و از 000:01 (يك دقيقه) الى 999:59 (نهصد و نود و نه ساعت و پنجاه و نه دقيقه) قابل مقدار دهى
است.

Channel 1        4-19

كانال 1 دستگاه مى باشد و مطابق با توضيحات بخش 16-5  قابل تغيير است. 

Channel 2        5-19

كانال 2 دستگاه مى باشد و مطابق با توضيحات بخش 16-6  قابل تغيير است.

F2

شكل 13: تنظيمات بخش هاى برنامه متوالى

--- : --

100%

OFF OFF

50 . 0
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توسط اين بخش امكان مشاهده و بررسى نمودار دما- زمان دستگاه فراهم مى شود و در صورت تمايل امكان تهيه پرينت آن به كمك رايانه نيز 
فراهم مى باشد. (مطابق توضيحات بند 7، اتصال به رايانه از آپشن هاى سفارش است.)

اين بخش با نشان دادن رنج عملكرد دستگاه در صفحه شطرنجى، امكان بررسى ريز جزئيات عملكرد دمايى دستگاه را در 30 ساعت پايانى فراهم 
مى آورد. زمان صفر روى محور افقى مبين زمان حال مى باشد.

اين بخش، تنظيمات شبكه دستگاه انكوباتور مى باشد و پارامتر Address از 1 الى 32 با فواصل 1 قابل تنظيم مى باشد. در صورت اتصال چند 
دستگاه به يك رايانه، شماره گذارى هر دستگاه باعث شناسايى راحت هر كدام از دستگاه ها داخل رايانه مى گردد. در اين صورت مى توان حداكثر 
32 دستگاه انكوباتور را با هم شبكه نموده، با شماره گذارى آن ها امكان بازخوانى اطلاعات و نمودارهاى هر يك از انكوباتور ها با سهولت بيشترى 

انجام مى پذيرد.

شكل 14: صفحه بخش گراف (نمودار)

شكل 15: تنظيمات آدرس شبكه (كاربرد: در حالت اتصال به كامپيوتر)

گراف20

شبكه21

1

در اين قسمت با فشردن كليد            تنظيمات ذخيره و امكان رفتن به Section (بخش) بعد و با

فشردن كليد           امكان رفتن به Section (بخش) قبل (به همراه ذخيره برنامه) فراهم مى شود.

ضمناً با فشردن كليد             (منو)، تغييرات روى Section مورد نظر حذف مى گردد و نمايشگر به 

صفحه ى قبل باز مى گردد. 

F1

F2

MENU

در صورتى كه در قسمت گراف، بعد از 60 ثانيه هيچ كليدى فشرده نشود، نمايشگر به صفحه اصلى باز مى گردد.
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تنظيمات  تاريخ22

تنظيمات ساعت23

در اين بخش امكان ويرايش تاريخ ميلادى روى صفحه اصلى نمايشگر فراهم مى باشد.
كليد هاى توسط  كه  (سال)   Year و  (ماه)   Month (روز)،   Day از:  عبارت اند  كه  مى باشد  متغير   3 داراى  بخش  اين  تصوير،  مطابق 

 Year متغير  مقدار  و   12 الى   1 بين   Month متغير  مقدار   ،31 الى   1 بين   Day متغير  مقدار  ضمناً  مى باشد،  تنظيم  قابل  و             
بين 2015 الى 2099 قابل تنظيم مى باشد.

در اين بخش امكان ويرايش ساعت روى صفحه اصلى نمايشگر فراهم مى باشد. 
كليد هاى توسط  يك  هر  كه  (دقيقه)،   minute و  (ساعت)   hour از:  عبارت اند  كه  مى باشد،  متغير   2 شامل  بخش  اين   17 شكل  مطابق 

         و          با فواصل زمانى 1 دقيقه قابل تنظيم است.

24

12

2015

شكل 16: تنظيمات تاريخ

F1با فشردن كليد           ، تغييرات ذخيره و با فشردن كليد           ، تغييرات ذخيره نشده و لغو مى گردد. F2

•  با فشردن كليد          ، تغييرات ذخيره و با فشردن كليد          ، تغييرات ذخيره نشده و لغو مى گردد.

•  براى استفاده از برنامه هاى طولانى مدت (به جز دما ثابت)، تنظميات اين بخش مى بايست انجام شود. 

F1 F2
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اين بخش مربوط به آلارم هاى صوتى دستگاه بوده و اين دستگاه 2 نوع سيگنال صوتى را دارا مى باشد. يكى از سيگنال هاى دستگاه مربوط به 
در  صدا  به  ثانيه   8 زمانى  فاصله  با  صوتى  سيگنال  حالت  اين  در  رسيده باشد،  تنظيمى  دماى   ±  0.1  °C بازه ى  به  دستگاه  كه  است  زمانى 

مى آيد.
سيگنال صوتى در حالت �o خاموش و در حالت on روشن مى باشد و توسط كاربر قابل انتخاب است.

سيگنال صوتى 2، مربوط به زمانى است كه دستگاه پيغام safety error دهد؛ در اين حالت دستگاه تمامى فعاليت ها را متوقف مى نمايد. ضمناً اين 
سيگنال را نمى توان غير فعال نمود. 

همانطور كه در شكل 18 مشاهده مى شود، اين بخش داراى 2 پارامتر است كه توسط كاربر قابل تنظيم مى باشد.

 Safety Mode 1-25

 Safety SP در تنظيمى  مقدار  از  دما  چنانچه   ،Limit حالت  در  مى باشد.  تنظيم  قابل   O�set و   Limit حالت  دو  در  پارامتر  اين 
(بخش 16-3) بيشتر شود، دستگاه اعلام خطا مى كند (اگر Set Point > Safety SP آنگاه Safety SP = Set Point + 2°C) و در حالت 

set�O، دماى بحرانى (Critical Temperature) مطابق جدول صفحه بعد تعيين مى گردد.

 سيگنال صوتى24

تنظيمات25

15

34

شكل 17: تنظيمات ساعت

•  با فشردن كليد           ، تغييرات ذخيره و با فشردن كليد           ، تغييرات ذخيره نشده و لغو مى گردد.

•  براى استفاده از برنامه هاى طولانى مدت (به جز دما ثابت)، تنظميات اين بخش مى بايست انجام شود. 

F1 F2
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حالت Safety Sp پس ازتعادل دمایى، شروع به کار نموده و اگر دماى محفظه از مقدار مجاز فراتر
برود دستگاه پیغام Safety Error را نمایش خواهد داد.

در صورتى که حالت دماى اطمینان (Safety Sp) روى set�O تنظیم شده باشد، بهترین مقدار براى 
این پارامتر از بازه ى [5, 2] انتخاب  شود.

در  حالت Limit فقط براى Safety SP بالاتر از 25 درجه،  حالت ایمنى دمایى فعال مى شود.

توجه: وضعیت نمایشگر در صورت اخطار دما به صورت زیر خواهد بود:

در این حالت بایستى دستگاه خاموش و سپس روشن گردد.

Set Point محدوده

Safety SP محدوده

محدوده دماى بحرانى 

مثال

مثال

Safety Limit

Warning
Exceeded the Limit

40
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در حالت Step، دماى محفظه به دماى تنظيمى رسيده، به مدت مشخص شده در آن دما كار مى كند، سپس 
وارد مرحله بعدى مى شود.

(min)

(°c)
شماره            زمان                   

       [hh.mm]             section   

27

45

65

70

100

100

4

01:20

02:30

01:00

02:20

03:50

05:30

00:01

S01

S02

S03

S04

S05

S06

S07

Set Point Type        2-25
به موجب اين پارامتر روند رسيدن به دماى Set Point دستگاه در برنامه هاى متوالى (Sequential)، به دو شكل Step و Ramp توسط كاربر 

قابل انتخاب مى باشد.
اگر دستگاه روى حالت Ramp قرار گيرد، روند عملكرد دستگاه به صورت شيب دار بوده و چنانچه در حالت Step تنظيم شده باشد، روند عملكرد 

دستگاه به صورت پله اى خواهد بود.

(ramp) نمودار 2: برنامه ريزى در حالت شيب دار

O�set

Ramp

شكل 18: صفحه تنظيمات كنترل دمايى

(step) نمودار 1: برنامه ريزى در حالت پله اى

120

100

80

60

40

20

0

عملكرد پله اى

SO1 SO2 SO3 SO4 SO5

(min)

(°c)
شماره            زمان                   

       [hh.mm]             section   

27

37

56

70

20

02:30

01:20

03:40

02:10

04:00

S01

S02

S03

S04

S05

(c°) دما

(c°) دما
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در صورت بروز آلودگى داخلى توسط مواد بيولوژيكى و يا شيميايى خطرناك، متناسب با مواد قرار گرفته درون دستگاه و نوع آلودگى دو راه حل
پيشنهاد مى شود:

1)  ضدعفونى كننده مناسب را درون محفظه ى داخلى دستگاه اسپرى كنيد.

پس از انجام مورد 1 به نكته ى زير توجه فرماييد:
دستگاه، قبل از راه اندازى بايد كاملاً خشك شده باشد و با توجه به اينكه در حين ضدعفونى كردن امكان ايجاد گاز هاى قابل اشتعال وجود دارد، 

هواى درون آن نيز بايد قبل از شروع به كار تهويه شده باشد.

2)  در صورت آلودگى شديد، اجزاى محفظه ى داخلى بايد توسط يك متخصص خارج شود، تميز گردد و سپس توسط مواد ضدعفونى كننده و يا 
اتوكلاو، استريل گردد.

دستگاه انكوباتور يخچال دار با هدف ارائه عملكرد با دقت دمايى بالا توليد شده است. به دليل اثرات نامطلوب چرخه يخ زدايى اتوماتيك بر روى 
دقت دما، اين سيستم بر روى دستگاه تعبيه نشده است. با اين وجود، به منظور يخ زدايى مى توان از دو روش ذيل استفاده نمود: 

1- در حالتى كه دماى داخل محفظه بالاتر از C° 5+ و دماى محيط نيز بالاتر از C° 22+ باشد، عمل يخ زدايى به طور خودكار توسط سيستم 
صورت مى گيرد.

2- به دليل وجود امكان يخ زدگى صفحه تبخيركننده در دماهاى پايين، دستگاه بايستى به صورت دستى يخ زدايى شود. بدين منظور، بهتر است 
دماى دستگاه بين C° 30 تا C° 40 تنظيم شود و در حدود 15 تا 30 دقيقه در حالتى كه درب آن باز مى باشد، شروع به كار كند. در اينصورت فرآيند

يخ زدايى تكميل مي گردد.

يخ زدايى (صرفاً در انكوباتور يخچال دار)27

در حالت Ramp، دستگاه در مدت زمان مشخص شده، از دماى تنظيمى در هرSection به دماى تنظيمى
Section بعدى مى رسد. (مثلاً: مطابق جدول در مدت 01:00 از دماى ºC  65 به ºC 70 مى رسد.)

ضمناً مدت زمانيكه دماى اوليه دستگاه به دماى تنظيمى ابتدايى مى رسد، جزو زمان كار محسوب نمى شود.

نگهدارى و تعميرات26

باشد.  الى 8  كننده بين 5  بايستىpH مواد شوينده و ضدعفونى  از برق جدا نماييد.  را  از تميز نمودن، حتما دستگاه  باشيد كه قبل  توجه داشته 
از بكارگيرى مواد شوينده قليايى با pH>8 خوددارى شود.

به منظور جلوگيرى از ايجاد خوردگى در حين استفاده از مواد شوينده و ضدعفونى كننده، بايستى به توصيه هاى توليد كننده توجه شود.

دستور العمل نظافت اجزاى مختلف:

سطوح خارجي

محفظه داخلي

سينى ها

پنل دستگاه

شوينده هاي استاندارد بدون اسيد

محلول هاي الكلي (استفاده از مايع صابون به دليل داشتن كلرايد مجاز نمى باشد.)

استفاده از شوينده ى خنثى

شوينده هاي استاندارد بدون اسيد
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توجه مهم

خطر شوك الکتریکى

        جهت تعویض فیوز حتماً کابل دستگاه از برق جدا گردد.
        جهت تعویض فیوز، حتماً از فیوزى که همراه دستگاه تحویل داده شده و یا از فیوزى دقیقاً با همان 

        مشخصات فنى استفاده گردد.

*
*

از نشانه هاى یخ زدگى صفحه تبخیرکننده، کاهش سرعت سرمایش دستگاه مى باشد که در آن 
حالت بهتر است بند 2 از نکات این قسمت (بخش 27) اعمال شود.

در صورت سوختن مجدد فیوز، مراتب به مسئولین فنى شر کت پل ایده آل تجهیز اعلام شود.

فیوز محافظت الکتریکى29

دستگاه انکوباتور با یک فیوز که در پشت دستگاه و در کنار کابل ورودى و در داخل منبع تغذیه (قسمت مادگى) تعبیه شده است، محافظت مى شود 
و در صورت سوختن فیوز یا هر آسیب احتمالى به آن، قابلیت تعویض را دارا مى باشد. هم چنین یک فیوز یدکى در بسته بندى دستگاه موجود  

مى باشد که در هنگام نیاز مى توان از آن استفاده نمود.

اشکال یابى دستگاه30

چنانچه مشکل دستگاه با استفاده از جدول صفحه بعد برطرف نشد، ضرورى است با بخش خدمات مشترى ارتباط برقرار شود.
هنگام تماس با بخش خدمات شرکت پل ایده آل تجهیز مى بایست مدل انکوباتور و شماره سریال دستگاه ارائه شود. هر دو مشخصه از روى پلاك 

شناسایى (زمانى که درب دستگاه باز مى شود قابل مشاهده است) قابل استخراج مى باشد.

دقت دمایى دستگاه انکوباتور حاضر در محل آزمایشگاه شرکت پل ایده آل تجهیز تنظیم شده است. ضمناً طراحى دستگاه به گونه اى است که داراى 
عملکردى دقیق مى باشد. با این حال پیشنهاد مى گردد، دستگاه با توجه به مدت زمان کارکرد، حساسیت آزمایش ها و نحوه استفاده از آن، بصورت 

دوره اى توسط شر کت هاى معتبر، کالیبره گر دد.

کالیبراسیون28
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صرفا اشخاص مورد تایید تولیدکننده مجاز به انجام امور تعمیرات مى باشند.

پذیرش انکوباتور جهت تعمیر31

در صورت ارسال دستگاه به تولید کننده جهت تعمیرات، به منظور حفاظت از اشخاص، بایستى دستگاه کاملا تمیز و ضدعفونى شده باشد. بدیهى 
است، حق عدم پذیرش انکوباتور هاى آلوده توسط تولید کننده محفوظ است. هزینه هاى نظافت و پاکسازى به عهده مصرف کننده مى باشد.

بازگشت به تنظیمات کارخانه این امکان را به کاربر مى دهد تا تمام اطلاعات و تغییرات صورت گرفته روى نرم افزار دستگاه را همچون روز اولى 
که در کارخانه تولید شده است بازگرداند.

مراحل بازگشت به تنظیمات کارخانه:
1)  دستگاه خاموش شود.

2)  کلید F2 نگه داشته و همزمان دستگاه روشن شود. (کلید چرخان در حالت "l" قرارگیرد)
3)  در صورت تمایل به بازگشت به تنظیمات کارخانه، کلید F2 فشار داده شود؛ در غیر این صورت کلید F1 فشرده شود.

اقدام اصلاحىعلت اشکالاشکال پیش آمده

پیام

با بخش خدمات شرکت P.I.T تماس گرفته شود.

دستگاه در حالت اجراى برنامه مورد نظر قرار گرفته شود.

درب دستگاه کاملاً بسته شود.

با بخش خدمات شرکت P.I.T تماس گرفته شود.

با بخش خدمات شرکت P.I.T تماس گرفته شود.

درب دستگاه کاملاً بسته شود.

با بخش خدمات شرکت P.I.T تماس گرفته شود.

دوشاخه کنترل شود.

تعویض فیوز با فیوز مناسب مطابق دستورالعمل
تماس با مرکز خدمات شرکت P.I.T در صورت سوختن مجدد

کلید O/I را روشن نمایید.

با بخش خدمات شرکت P.I.T تماس گرفته شود.

از شبکه برق با کابل کشى مناسب استفاده شود.

دستگاه خاموش و با بخش خدمات شرکت P.I.T تماس گرفته شود.

نوار دور درب آسیب دیده است.

دستگاه در mode اجراى برنامه مورد نظر نمى باشد.

درب دستگاه کاملاً بسته نشده است.

کنترلر خراب است.

نوار دور درب آسیب دیده است.

درب دستگاه کاملاً بسته نشده است.

کنترلر خراب است.

دوشاخه دستگاه به پریز متصل نیست.

فیوز دستگاه سوخته است.

کلید O/I خاموش مى باشد.

کنترلر خراب است.

پریز ضعیف مى باشد.

دماى دستگاه بالاى C°105 مى باشد.

دما به مقدار تنظیمى نمى رسد.

دما در عدد تنظیمى ثابت نمى ماند.

دستگاه روشن نمى شود.

پریز اتصال کابل دستگاه داغ مى شود.

“Absolute temperature protection”

بازگشت به تنظیمات کارخانه32

دور اندازى دستگاه33

زمان دور اندازى دستگاه، نبایستى مانند زباله عمومى و معمولى عمل شود.

الکترونیکى  و  الکتریکى  وسایل  جداگانه  گردآورى  دستورالعمل  مطابق  دستگاه  اندازى  دور  هنگام 
مطابق EC (WEEE) /2002/96 عمل شود. بعلاوه بایستى به قوانین خاص کشورى نیز توجه گردد.
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راهنماى صفحات نمایشگر34

(1)  ساعت
(2)  تاریخ (به میلادى)

(3)  دماى لحظه اى محفظه
(4)  دماى هدف (تنظیم شده)

(5)  علامت ورود به فهرست اصلى
(6)  سرعت فن تهویه

(7)  وضعیت سنسور ثانویه 
      (قابل سفارش در ویرایش هاى آتى)

(8)  حالت برنامه
(9)  وضعیت اولین پریز برق داخل محفظه 

      (نمایش آیکون دوشاخه به نشانه فعال بودن مى باشد.)
(10)  وضعیت دومین پریز برق داخل محفظه 

      (نمایش آیکون دوشاخه به نشانه فعال بودن مى باشد.)
(11)  علامت فعال بودن سیستم گرمایش

(12)  علامت فعال بودن فن تهویه
(13)  علامت فعال بودن سیستم سرمایش (صرفاً در مدل یخچالدار)

(1)
(2)

(3)
(4)

(5)(6)

(7)

(8)

(9) (10) (11) (12) (13)

Aux Sensor
Not Connect

Fan: 100%



راهنماى استفاده از انکوباتور32

Fix Mode (1)  تنظیمات حالت
(week prog) (2)  تنظیمات برنامه هاى طولانى مدت

(3)  بخش نمودارى و جریانات دمایى (گراف)
(4)  بخش شبکه

(5)  تنظیمات تاریخ

(6)  تنظیمات ساعت
(7)  آیکون بازگشت به صفحه اصلى

(8)  تنظیمات سیگنال صوتى
(9)  تنظیمات اجراى برنامه

"(Fix Mode) (1)  نام صفحه "تنظیمات حالت برنامه دما ثابت
(2)  دماى هدف، شماره 1

(3)  دماى هدف، شماره 2 (کاربرد در حالت برنامه هفتگى)
(4)  دماى اطمینان 

(5)  درصد سرعت فن

(6)  اتصال پریز برق اول داخل محفظه 
      (قابل سفارش در ویرایش هاى آتى)
(7)  اتصال پریز برق دوم داخل محفظه 
      (قابل سفارش در ویرایش هاى آتى)

(8)  لغو ذخیره سازى تغییرات
(9)  ذخیره سازى تغییرات

10.0

6.0

OFF

5.0

100%

OFF

(1) (2) (3) (4)

(5) (6) (7) (8) (9)

(1)

(2) (3)

(4) (5)

(6) (7)

(8) (9)
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(1)  نام صفحه "انتخاب نوع برنامه"
(2)  برنامه هفتگى
(3)  برنامه متوالى

(4)  خروج از صفحه
(5)  ورود به حالت مورد نظر

(1)  نام صفحه "انتخاب روزهاى هفته"
(2)  دوشنبه

(3)  سه شنبه
(4)  چهارشنبه
(5)  پنج شنبه

(6)  جمعه
(7)  شنبه

(8)  یک شنبه
(9)  بازگشت به صفحه قبل

(10) ورود به صفحه بعد

(2) (5)

(6) (8)

(9) (10)

(3) (4)

(1)

(7)

(2) (3)

(4) (5)

(1)
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(1)  نام صفحه "تنظیمات برنامه هفتگى"
(2)  نام روز مورد ویرایش 

(3)  زمان اول
(4)  دماى اول
(5)  زمان دوم
(6)  دماى دوم

(7)  زمان سوم
(8)  دماى سوم

(9)  زمان چهارم
(10)  دماى چهارم

(11)  لغو ذخیره سازى تغییرات
(12)  حذف تغییرات روز موردنظر

(13)  ذخیره سازى تغییرات

(1)  نام صفحه "انتخاب شماره برنامه"
(2)  برنامه شماره 1  

(3)  برنامه شماره 2

(4)  بازگشت به صفحه قبل
(5)  ورود به صفحه بعد

(1)

(2) (3)

(4) (5)

(1)

(3) (4)
(5)

(10)

(13)

(7)

(6)

(9)
(8)

(2)

(11)

(12)



35 راهنماى استفاده از انکوباتور

00:01

1

50.0

--- : --

OFF OFF

100%

"P1 (1)  نام صفحه "تنظیمات برنامه
(2)  زمان تاخیر

(3)  تعداد تکرار برنامه متوالى (سیکل)

(4)  بازگشت به صفحه قبل
(5)  ذخیره تغییرات

(P2 / P1) (1)  شماره برنامه
(2)  شماره بخش (1 الى 20)

(3)  دماى هدف
(4)  درصد سرعت فن 
(5)  زمان اجراى برنامه

(6)  وضعیت پریز برق 1 داخل محفظه
      (قابل سفارش در ویرایش هاى آتى)
(7)  وضعیت پریز برق 2 داخل محفظه 
      (قابل سفارش در ویرایش هاى آتى)

(8)  بازگشت به صفحه قبل
(9)  حذف بخش مورد نظر

(10) ذخیره سازى و ورود به بخش بعد

(3) (4)

(5)

(6) (7)

(8) (10)

(1) (2)

(9)

(2)

(3)

(4) (5)

(1)
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20

6

2015

(2)
(3)

(4)

(1)

(2)

(3) (4)

1

(1)  نام صفحه "تنظیمات آدرس شبکه"
(2)  شماره آدرس

(3)  لغو ذخیره سازى تغییرات
(4)  ذخیره سازى تغییرات

(1)  نام صفحه "تنظیمات تاریخ"
(2)  روز
(3)  ماه

(4)  سال
(5)  لغو ذخیره سازى تغییرات   

(6)  ذخیره سازى تغییرات

(1)

(5) (6)

23

46

(1)  نام صفحه "تنظیمات ساعت"
(2)  ساعت (00 الى 23)
(3)  دقیقه (00 الى 59)

(4)  لغو ذخیره سازى تغییرات
(5)  ذخیره سازى تغییرات

(2)
(3)

(4) (5)

(1)
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ON

(1)  نام صفحه "تنظیمات سیگنال صوتى"
(on / o�) (2)  حالت

(3)  لغو ذخیره سازى تغییرات
(4)  ذخیره سازى تغییرات

(2)

(3) (4)

(1)

(2)

(3)

(5)(4)

O�set

Ramp

(1)  نام صفحه "تنظیمات"
 (Limit / O�set) (2)  حالت دماى اطمینان

(Ramp / Step) (3)  حالت رسیدن به دماى هدف

(4)  لغو ذخیره سازى تغییرات
(5)  ذخیره سازى تغییرات

(1)
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35-1 برنامه دما ثابت 
به عنوان مثال مى خواهیم دستگاه در دماى ثابت تحت شرایط زیر شروع به کار نماید:

  O� :2 کانال            O� :1 3+           کانال°C  :37            سرعت فن: 100%            دماى اطمینان°C :دما

مثال هاى برنامه ریزى35

صفحه ابتدایى:                                                               صفحه با اعمال تغییرات:

ابتدا در صفحه ى اصلى، کلید Menu را فشار دهید.

Aux Sensor
Not Connect

Fan: 100%

صفحه ابتدایى:                                                               صفحه با اعمال تغییرات:

در فهرست اصلى روى پارامتر Fix mode رفته و کلید F2 را فشار دهید.

39.0

2.0

OFF

37.0

90%

OFF



39 راهنماى استفاده از انکوباتور

39.0

2.0

OFF

37.0

90%

OFF

37.0

2.0

OFF

37.0

90%

OFF

صفحه ابتدایى:                                                               صفحه با اعمال تغییرات:

مقدار Set Point 1 را توسط کلید هاى       و       روى 37 تنظیم نموده و کلید      را دو بار فشار دهید.

37.0

2.0

OFF

37.0

90%

OFF

37.0

3.0

OFF

37.0

90%

OFF

صفحه ابتدایى:                                                               صفحه با اعمال تغییرات:

مقدار Safety SP  را توسط کلید هاى       و       روى 3 تنظیم نموده و کلید       را فشار دهید.

37.0

3.0

OFF

37.0

90%

OFF

37.0

3.0

OFF

37.0

100%

OFF

صفحه ابتدایى:                                                               صفحه با اعمال تغییرات:

مقدار Fan Speed را توسط کلید هاى       و       روى %100 تنظیم نموده و کلید F2 را فشار دهید.
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در صورتى که در قسمت مشخص شده در تصویر آخر، عبارت Fix Mode نوشته شده باشد، برنامه دما ثابت وارد شده در حال اجرا مى باشد،
در غیر این صورت حالت آن را توسط کلیدهاى       و       روى Fix Mode قرار دهید.

35-2 برنامه هفتگى
به عنوان مثال، برنامه ى زیر براى روز دوشنبه در سیستم وارد مى شود: 

صفحه ابتدایى:                                                               صفحه با اعمال تغییرات:

در نهایت در صفحه فهرست اصلى کلید MENU را فشار دهید تا نمایشگر وارد صفحه ى اصلى گردد.

Aux Sensor
Not Connect

Fan: 100%

[hh:mm]

15
5

15
5

09:30
15:00
18:00
21:00

1
2
3
4

 (°c) زمان ردیف دما

صفحه ابتدایى:                                                               صفحه با اعمال تغییرات:

ابتدا در صفحه ى اصلى، کلید Menu را فشار دهید.

Aux Sensor
Not Connect

Fan: 100%
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صفحه ابتدایى:                                                               صفحه با اعمال تغییرات:

در فهرست اصلى روى پارامتر Fix mode رفته و کلید F2 را فشار دهید.

37.0

6.0

OFF

37.0

100%

OFF

صفحه ابتدایى:                                                               صفحه با اعمال تغییرات:

با ورود به صفحه فهرست اصلى، توسط کلید هاى            ، روى پارامتر Week prog رفته 
و سپس کلید F2 را فشار دهید.

صفحه ابتدایى:                                                               صفحه با اعمال تغییرات:

مقدار Set Point 1 را روى 15 درجه سانتیگراد و مقدار Set Point 2 را روى 5 درجه سانتیگراد تنظیم نمایید،
 سپس کلید F2 را فشار دهید.

37.0

6.0

OFF

37.0

100%

OFF

15.0

6.0

OFF

5.0

100%

OFF
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توسط کلید هاى            ، روى پارامتر Weekly رفته و کلید F2 را فشار دهید.

صفحه ابتدایى:                                                               صفحه با اعمال تغییرات:

صفحه ابتدایى:                                                               صفحه با اعمال تغییرات:

SP 1

SP 1

SP 1

SP 1

-- : --

-- : --

-- : --

-- : --

در این قسمت نیز توسط کلید هاى            ، روى یکى از روز هاى مورد نظر رفته و کلید F2 را فشار دهید.

صفحه ابتدایى:                                                               صفحه با اعمال تغییرات:

SP 1

SP 1

SP 1

SP 1

-- : --

-- : --

-- : --

-- : --

SP 1

SP 1

SP 1

SP 1

09 : 30

-- : --

-- : --

-- : --

تنظیم Time 1 : ابتدا توسط کلیدهاى            زمان مورد نظر را وارد نمایید و سپس کلید      را فشار دهید.

به عنوان مثال: زمان اول روى "9:30" تنظیم شود.
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صفحه ابتدایى:                                                               صفحه با اعمال تغییرات:

به عنوان مثال: دماى اول، روى "SP 1 " تنظیم شود.

تنظیم Temp 1 : یکى از دماهاى تنظیم شده در حالت                     یا       را توسط 
کلیدهاى            انتخاب نمایید. در نهایت کلید      را فشار دهید.

  (SP2    SP1) Fix Mode

SP 1

SP 1

SP 1

SP 1

09 : 30

-- : --

-- : --

-- : --

SP 1

SP 1

SP 1

SP 1

09 : 30

-- : --

-- : --

-- : --

صفحه ابتدایى:                                                               صفحه با اعمال تغییرات:

به عنوان مثال: دماى دوم، روى "SP 2 " تنظیم شود.

تنظیم Temp 2 : یکى از دماهاى تنظیم شده در حالت                     یا       را توسط 
کلیدهاى            انتخاب نمایید. در نهایت کلید      را فشار دهید.

  (SP2    SP1) Fix Mode

09 : 30

15 : 00

-- : --

-- : --

SP 1

SP 1

SP 1

SP 1

09 : 30

15 : 00

-- : --

-- : --

SP 1

SP 2

SP 1

SP 1

صفحه ابتدایى:                                                               صفحه با اعمال تغییرات:

09 : 30

15 : 00

-- : --

-- : --

SP 1

SP 1

SP 1

SP 1

به عنوان مثال: زمان دوم، روى "15:00" تنظیم شود.

تنظیم Time 2 : ابتدا توسط کلیدهاى            زمان مورد نظر را وارد نمایید و سپس کلید      را فشار دهید.

SP 1

SP 1

SP 1

SP 1

09 : 30

-- : --

-- : --

-- : --
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صفحه ابتدایى:                                                               صفحه با اعمال تغییرات:

به عنوان مثال: دماى سوم، روى "SP 1 " تنظیم شود.

تنظیم Temp 3 : یکى از دماهاى تنظیم شده در حالت                     یا       را توسط 
کلیدهاى            انتخاب نمایید. در نهایت کلید      را فشار دهید.

  (SP2    SP1) Fix Mode

09 : 30

15 : 00

18: 00

-- : --

SP 1

SP 2

SP 1

SP 1

09 : 30

15 : 00

18: 00

-- : --

SP 1

SP 2

SP 1

SP 1

صفحه ابتدایى:                                                               صفحه با اعمال تغییرات:

09 : 30

15 : 00

18: 00

-- : --

به عنوان مثال: زمان سوم، روى "18:00" تنظیم شود.

تنظیم Time 3 : ابتدا توسط کلیدهاى            زمان مورد نظر را وارد نمایید و سپس کلید      را فشار دهید.

09 : 30

15 : 00

-- : --

-- : --

SP 1

SP 2

SP 1

SP 1

SP 1

SP 2

SP 1

SP 1

صفحه ابتدایى:                                                               صفحه با اعمال تغییرات:

09 : 30

15 : 00

18: 00

21: 00

SP 1

SP 2

SP 1

SP 1

به عنوان مثال: زمان چهارم، روى "21:00" تنظیم شود.

تنظیم Time 4 : ابتدا توسط کلیدهاى            زمان مورد نظر را وارد نمایید و سپس کلید      را فشار دهید.

09 : 30

15 : 00

18: 00

-- : --

SP 1

SP 2

SP 1

SP 1
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صفحه ابتدایى:                                                               صفحه با اعمال تغییرات:

09 : 30

15 : 00

18 :00

21 :00 

SP 1

SP 2

SP 1

SP 2

09 : 30

15 : 00

18: 00

21: 00

به عنوان مثال: دماى چهارم، روى "SP 2 " تنظیم شود.

تنظیم Temp 4 : یکى از دماهاى تنظیم شده در حالت                     یا       را توسط 
کلیدهاى            انتخاب نمایید. در نهایت کلید      را فشار دهید.

  (SP2    SP1) Fix Mode

SP 1

SP 2

SP 1

SP 1

صفحه ابتدایى:                                                               صفحه با اعمال تغییرات:

SP 1

SP 2

SP 1

SP 2

09 : 30

15 : 00

18: 00

21: 00

پس از اتمام برنامه ریزى، کلید F2 را به منظور ذخیره سازى تغییرات فشار دهید.

در صورت نیاز وارد روزهاى دیگر شده و تنظیمات را به همان صورتى که ذکر گردید، اجرا نمایید. 
در غیر اینصورت کلید F1 را فشار دهید.

صفحه ابتدایى:                                                               صفحه با اعمال تغییرات:
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صفحه ابتدایى:                                                               صفحه با اعمال تغییرات:

در این مرحله نیز کلید F1 را فشار دهید.

Aux Sensor
Not Connect

Fan: 100%

صفحه ابتدایى:                                                               صفحه با اعمال تغییرات:

در صفحه فهرست اصلى، با فشردن کلید MENU، نمایشگر وارد صفحه ى اصلى خواهد شد.

• حال با توجه به بخش" کاربرى آسان جهت برنامه ریزى"- قسمت "ب" مى توان برنامه هفتگى را اجرا نمود.

35-3 برنامه متوالى:

به عنوان مثال، برنامه ى زیر در سیستم وارد مى شود:

کانال 2کانال 1(hhh:mm)زماندرصد سرعت فندما (C°)شماره بخش

OFF

ON

OFF

ON

ON

ON

OFF

OFF

003:00

002:30

006:00

008:40

100

90

100

100

37

28

57

4

1

2

3

4

جدول 1: اطلاعات برنامه متوالى



47 راهنماى استفاده از انکوباتور

صفحه ابتدایى:                                                               صفحه با اعمال تغییرات:

ابتدا در صفحه ى اصلى، کلید Menu را فشار دهید.

Aux Sensor
Not Connect

Fan: 100%

صفحه ابتدایى:                                                               صفحه با اعمال تغییرات:

سپس در فهرست اصلى روى پارامتر دوم (برنامه هاى طولانى مدت) رفته و سپس کلید F2 را فشار دهید.

صفحه ابتدایى:                                                               صفحه با اعمال تغییرات:

در این مرحله روى قسمت برنامه متوالى (Sequential) رفته و کلید F2 را فشار دهید.
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00:00

1

صفحه ابتدایى:                                                               صفحه با اعمال تغییرات:

حال به دلخواه روى یکى از برنامه هاى P1 /P2 رفته و کلید F2 را فشار دهید.

00 :00

1

00 :10

3

صفحه ابتدایى:                                                               صفحه با اعمال تغییرات:

در این مرحله مقدار تاخیر (Delay Time) و تعداد سیکل (Cycle) را وارد نمایید، سپس کلید F2 را فشار دهید.

براى مثال: زمان تاخیر را روى 10 دقیقه تنظیم نموده و تعداد سیکل را روى 3 قرار دهید.

003 : 00

100%37.0

ON OFF

--- : --

100%

OFF OFF

50.0

صفحه ابتدایى:                                                               صفحه با اعمال تغییرات:

تنظیم Section 1 : در این مرحله پارامترهاى: دماى نهایى، درصد سرعت فن، زمان، وضعیت کانال 1 و وضعیت کانال 2 را 
مطابق جدول 1 وارد نمایید. در نهایت کلید F2 را فشار دهید.

براى مثال: دما روى 37، سرعت فن روى %100، زمان روى 003:00، کانال 1 در وضعیت 
ON و کانال 2 در وضعیت OFF قرار گیرد.
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002 : 30

90%28.0

ON ON

--- : --

100%

OFF OFF

50.0

صفحه ابتدایى:                                                               صفحه با اعمال تغییرات:

تنظیم Section 2 : در این مرحله پارامترهاى: دماى نهایى، درصد سرعت فن، زمان، وضعیت کانال 1 و وضعیت 
کانال 2 را مطابق جدول 1 وارد نمایید. در نهایت کلید F2 را فشار دهید.

براى مثال: دما روى 28، سرعت فن روى %90، زمان روى 002:30، کانال 1 در وضعیت 
ON و کانال 2 در وضعیت ON قرار گیرد.

006 : 00

100%57.0

OFF OFF

--- : --

100%

OFF OFF

50.0

صفحه ابتدایى:                                                               صفحه با اعمال تغییرات:

تنظیم Section 3 : در این مرحله پارامترهاى: دماى نهایى، درصد سرعت فن، زمان، وضعیت کانال 1 و وضعیت 
کانال 2 را مطابق جدول 1 وارد نمایید. در نهایت کلید F2 را فشار دهید.

براى مثال: دما روى 57، سرعت فن روى %100، زمان روى 006:00، کانال 1 در وضعیت 
OFF و کانال 2 در وضعیت OFF قرار گیرد.

008 : 40

100%4.0

OFF ON

--- : --

100%

OFF OFF

50.0

صفحه ابتدایى:                                                               صفحه با اعمال تغییرات:

تنظیم Section 4 : در این مرحله پارامترهاى: دماى نهایى، درصد سرعت فن، زمان، وضعیت کانال 1 و وضعیت 
کانال 2 را مطابق جدول 1 وارد نمایید. در نهایت کلید F2 را فشار دهید.

براى مثال: دما روى 4، سرعت فن روى %100، زمان روى 008:40، کانال 1 در وضعیت 
OFF و کانال 2 در وضعیت ON قرار گیرد.
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00:10

3

008 : 40

100%4.0

OFF ON

صفحه ابتدایى:                                                               صفحه با اعمال تغییرات:

در حال حاضر برنامه مورد نظر، مطابق جدول1 وارد سیستم شده است. در این صورت کلید F1 را به تعداد بخش هاى 
تنظیم شده فشار دهید. ( هدف از مراحل پیش رو بازگشت به صفحه اصلى مى باشد.) 

براى مثال: 4 بخش در برنامه P1 وارد شده است، در نتیجه کلید F1 مى بایست 4 بار فشرده شود.

 00 :10

3

صفحه ابتدایى:                                                               صفحه با اعمال تغییرات:

در قسمت تنظیمات برنامه P1 نیز کلید F1 را فشار دهید تا صفحه نمایش به قسمت قبل باز گردد. 

صفحه ابتدایى:                                                               صفحه با اعمال تغییرات:

در صفحه انتخاب شماره برنامه کلید F1 را فشار دهید.
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صفحه ابتدایى:                                                               صفحه با اعمال تغییرات:

در صفحه ى انتخاب نوع برنامه طولانى مدت کلید F1 را فشار دهید تا صفحه نمایش وارد فهرست اصلى شود.

صفحه ابتدایى:                                                               صفحه با اعمال تغییرات:

در صفحه فهرست اصلى، با فشردن کلید MENU، نمایشگر وارد صفحه ى اصلى خواهد شد.

Aux Sensor
Not Connect

Fan: 100%

• حال با توجه به بخش "کاربرى آسان جهت برنامه ریزى" – قسمت "ب" مى توان برنامه متوالى را اجرا نمود.
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